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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul provocat de
incendii sau socuri electrice, nu

expune ti acest aparat condi tiilor de
ploaie sau umezeal a.

Pentru a reduce riscul provocat de incendii, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului cu
ziare, fete de masa, draperii, etc. Nu plasati pe
aparat surse de flacara deschisa, spre
exemplu lumanari aprinse.

Pentru prevenirea incendiilor si a pericolului de
electrocutare, evitati stropirea aparatului sau
posibilitatea ca anumite lichide sa se scurga pe
acesta si nu plasati pe echipament obiecte
pline cu lichid, cum ar fi vazele.

Nu instalati echipamentul 1intr-un spatiu
restrans, cum ar fi o biblioteca sau un dulap.
Deoarece pentru deconectarea aparatului de la
priza se foloseste stecarul principal, conectati
aparatul la o priza c.a. ugor accesibila. Daca
observati nereguli in functionarea aparatului,
deconectati imediat stecarul principal de la
priza de c.a.

Bateriile sau echipamentele cu baterii instalate
nu trebuie expuse conditilor de caldura
excesiva cum ar fi lumina directa a soarelui,
foc sau altele asemenea.

Aparatul ramane sub tensiune chiar si atunci
céand este oprit, atat timp céat este conectat la
priza.

Presiunea excesiva a castilor poate provoca
pierderea auzului.

Pentru clien tii din Statele Unite si
Canada

ENERGY STAR® este 0
marca nregistrata
americana.

Tn calitate de partener
ENERGY STAR®, Sony
Corporation a stabilit ca
ENERGY STAR acegt produs indeplineste
normele de eficienta energetica ENERGY
STAR®.
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Pentru clien tii din Statele Unite

Inregistrarea proprietarului

Numerele de model si de serie se afla pe
spatele aparatului. Notati aceste numere Tn
spatiul de mai jos. Folositi-le oricand apelati la
distribuitorul dvs. Sony Tn legatura cu acest
produs.
Nr. model Nr. serie

Acest simbol are scopul de a
alerta utilizatorul cu privire la
prezenta unei tensiuni
neizolate” in carcasa
produsului, care poate fi
suficienta pentru a reprezenta
un pericol de soc electric pentru
persoane.

Acest simbol are scopul de a
alerta utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni
importante de utilizare si
ntretinere (servisare) din
literatura ce Tnsoteste acest
aparat.

Instruc tiuni importante pentru
siguran ta

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati instructiunile.

3) Respectati toate avertismentele.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu folositi aparatul Tn apropierea apei.

6) Curatati-l doar cu o carpa uscata.

7) Nu blocati fantele de ventilatie. Instalati
conform instructiunilor producatorului.

8) Nu instalati aparatul in apropiere de sursele
de caldura precum radiatoarele, grilajele de
ncalzire, sobele sau alte aparate (inclusiv
amplificatoarele) ce produc caldura.

9) Nu deteriorati siguranta prizei polarizate sau
a celei de impamantare. O mufa polarizata are
doua lamele, una mai lata decét cealalta. O
mufa cu impamantare are doua picioruse si un
al treilea dinte de impamantare. Piciorusul lat
sau cel de-al treilea dinte sunt furnizate pentru
siguranta. Daca mufa furnizata nu se potriveste
n priza dvs., consultati un electrician pentru a
Tnlocui priza veche.

10) Protejati cablul de alimentare, sa nu se
calce pe el sau sa nu fie ciupit in special in
zona mufelor, a clemelor si in locul in care iese
din aparat.

11) Folositi numai atagamentele/ accesoriile
specificate de producator.



12) Folositi doar cu suporturi, trepiede, console
sau mese specificate de producator sau vandute
cu aparatul. Cand se foloseste un carucior,
manevrati cu grija ansamblul carucior/aparat,
pentru a evita leziunile datorate rasturnarii.

13) Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor
cu fulgere sau cand nu il folositi pentru o
perioada indelungata.

14) Reparatiile se vor efectua doar de catre
personal calificat. Reparatiile sunt necesare cand
aparatul a fost deteriorat Tn orice mod, daca a
fost deteriorat cablul de alimentare sau mufa,
daca s-au varsat lichide pe aparat sau au cazut
obiecte 1n el, daca a fost expus la ploaie sau
umezeala, daca nu functioneaza normal sau
daca a cazut.

Urmaétoarea declara tie FCC se aplic a doar
pentru versiunea acestui model fabricat  a spre
a fi vandut & in SUA. Este posibil ca alte
versiuni s a nu respecte reglement arile tehnice
ale FCC.

NOTA:

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respecta limitele pentru aparatele digitale din
Clasa B, conform Partii 15 din Regulamentul
FCC. Aceste limite sunt concepute sa asigure o
protectie rezonabild impotriva interferentei
daunatoare Tntr-o instalare de tip rezidential.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate
emite energie de radiofrecventa si, daca nu este
instalat i folosit conform instructiunilor, poate
provoca interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Totugi, nu exista garantia ca interferentele
nu vor aparea in cazuri particulare. Daca acest
echipament provoaca interferente daunatoare
receptiei radio sau TV, lucru care poate fi
determinat oprind si pornind echipamentul,
utilizatorul este sfatuit s& incerce sa corecteze
interferenta printr-una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

- Reorientati sau repozitionati antena de
receptie.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV cu experienta, pentru asistenta.

ATENTIE

Sunteti avertizat ca orice schimbari sau
modificari neaprobate expres in acest manual
va pot anula dreptul de a opera acest
echipament.

Pentru a reduce pericolul de soc electric, cablul
difuzorului trebuie conectat la aparat si
difuzoare, conform urmétoarelor instructiuni.

1) Deconectati de la retea cablul de alimentare
dec.a.

2) Descoperiti 10-15 mm din izolatia cablulul
difuzorului.

3) Conectati cu grija cablul difuzorului la aparat
si difuzoare, pentru a nu atinge cu méana miezul
cablului. Tnainte de a deconecta cablul
difuzorului de la aparat si difuzoare, deconectati
cablul de alimentare de c.a. de la retea.

Pentru clien tii din Europa

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice
uzate (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si Tn alte
tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare
[ T tiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indica faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer. Acest produs
trebuie predat la punctele de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de
acest produs se realizeaza Tn mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative
asupra mediului si sanatatii umane. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale. Pentru detalii suplimentare referitoare
la reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul local de evacuare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care
ati cumparat produsul.
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Reciclarea acumulatorilor

uzati (aplicabil in tarile Uniunii
Europene siin alte tari din
Europa de Est cu sisteme de
colectare diferen tiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca acumulatorul
furnizat impreuna cu acest produs nu trebuie
tratat ca un deseu menajer.

Pe anumite baterii acest simbol se poate folosi Tn
combinatie cu un simbol chimic. Se adauga
simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb
(Pb) daca bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur sau 0,004% plumb.

Asigurandu-va ca debarasarea de acesti
acumulatori se realizeaza Tn mod corect, puteti
Tmpiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului si  sanatati  umane. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale. Tn situatia produselor care, ca méasura de
siguranta, pentru asigurarea functionarii continue
ori pentru integritatea datelor manevrate, necesita
0 cone-xiune permanenta la un acumulator
Tncorporat, acesta din urma trebuie Tnlocuit numai
de catre personal specializat. Pentru a va asigura
ca acest acumulator este reciclat in mod
corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

In ceea ce priveste toate celelalte Dbaterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de
Tnlocuire a bateriilor. Predati baterile unui punct
autorizat de colectare pentru reciclarea bateriilor
uzate. Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau acumulator,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau magazinul de
la care ati cumparat produsul.

Aviz pentru clien ti: Urm atoarele informa tii
se aplic a doar In cazul echipamentelor
comercializate Tn statele ce aplic a

directivele UE.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonia.
Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru reparatii sau garantie, va rugam
sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute Tn documentele separate de service
sau garantie.
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Despre acest manual

« Instructiunile din acest manual sunt valabile
pentru modelul STR-DH100. Verificati
numarul modelului Tn coltul din dreapta jos al
panoului frontal. Pentru ilustratiile din acest
manual se folosesc modele cu codul regional
U, daca nu se prevede Tnh mod diferit. Orice
diferenta de operare este clar indicata in text,
de exemplu, ,Doar modele cu codul regional
u”.

« Tn instructiunile din prezentul manual sunt
descrise comenzile date de la telecomanda.
Puteti utiliza In egala masura comenzile de
pe receptor, daca acestea au nume identice
ori similare cu cele de pe telecomanda.

Despre codurile regionale

Codul regional al receptorului pe care I-ati
achizitionat este indicat pe partea din
dreapta jos a panoului din spate (vezi
ilustratia de mai jos).

L=

= 4-XXX-XXX-XX AA
g

— |
Cod regional

Orice diferenta de operare este clar indicata
n text, in functie de codul regional, de
exemplu, ,Doar modele cu codul regional
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Descrierea si amplasarea pieselor

Panoul frontal

al 2] (4] (8] 6]
‘ | | [&] [
) o) = =)
% | —
P o (8
Despre indicatorii de pe ecran

@ 7

SPA MEMORY I={»:5

SPB MONO

AR aump
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Nume Functia Nume Functia
1 15 h Apasati acest buton pentru 16 SP A/SP B Se aprinde Tn functie de
- (pornire ; - . . -
/standby) a porni sau a opri receptorul S|ste_mul de dlfuzoare utilizat
(pagina 16). (pagina 17). Acesti
2 ,SPEAKERS” Comutati pe ,OFF” indicatori nu se aprind daca
(Difuzoare) (Dezactivat), A, B, A+B se dezactiveaza iegirea
(,OFF" pentru difuzoare (pagina difuzoarelor sau daca se
(Dezactivat) / A 17). conecteaza cagtile.
/ B/ A+B) 17 ,SLEEP" Se aprinde atunci cand este
3,INPUT Rotiti pentru a selecta sursa (Adormire) activat sleep timer-ul (pagina
SELECTOR” de intrare ce va fi redata 27).

(Selectorul de
intrare)

(paginile 18, 19, 22, 24, 28).

4 Afigajul

Se afiseaza situatia actuala
a componentei selectate
sau o lista de elemente ce
pot fi selectate (pagina 6).

18 Indicatorii de
acordare

Se aprind cand se foloseste
receptorul pentru a acorda
statii radio (pagina 21) etc.

5 Senzorul de

Primeste semnale de la

MEMORY
(Memorie)

Se activeaza o functie de
memorie precum ,Preset
Memory” (Memorie
presetatd) (pagina 23), etc.

infraro su telecomanda.

6 ,MASTER Se actioneaza pentru a
VOLUME” regla simultan nivelul
(Volum volumului pentru toate
principal) difuzoarele (pagina 18).

7 ,MUTING” Apasati acest buton pentru
(Reducerea a dezactiva temporar

volumului la
zero)

sunetul.

Se apasa din nou ,MUTING”
pentru a reactiva sunetul
(pagina 19).

RDS

Se aprinde cand se
acordeaza o statie ce
furnizeaza servicii RDS.
Nota

+,RDS” apare doar la
modelele cu codul regional
CEL, CEK.

MONO

Emisie monofonica

ST

Emisie stereo

8 ,DIMMER”
(Intunecare)

Apasati Tn mod repetat
acest buton pentru a regla
stralucirea afisajului.

9 ,DISPLAY”
(Afigare)

Apasati acest buton pentru
a selecta informatiile afigsate
pe ecran (paginile 26, 27).

10 TREBLE +/-

Apasati Tn mod repetat
pentru a regla nivelul treble
al difuzoarelor (pagina 21).

01

Apare un numar presetat de
statie atunci cand se
selecteaza statia radio
presetata.

Nota

Numarul statiei presetat se
va schimba in functie de
statia presetata selectata.
Pentru detalii cu privire la
presetarea statiilor radio,
vezi pagina 23.

11 BASS +/- Apasati Tn mod repetat
pentru a regla nivelul de
baza al difuzoarelor (pagina
21).

12 MEMORY / Apasati pentru a memora o
ENTER” statie sau pentru a introduce
(Memorie/ selectia la selectarea setarii
confirmare) (paginile 22, 24).

13 TUNING Apasati pentru a opera
MODE (Mod tunerul (FM/AM) (pagina
acord) 21).

TUNING +/-
(Acord +/-)

14 ,FM MODE”" Apasati pentru a selecta

(Mod FM) receptie FM stereo sau
monofonica (pagina 22).

15 Mufa Realizeaza conexiunea
,PHONES” cu castile (pagina 31).
(Casti)
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Panoul din spate

1] (2]
1
Lol
===
4] El
1 DMPORT 4 Sectiunea INTRARE / IE SIRE AUDIO
Mufa Face legatura cu =, Alb& Mufele Face
DMPORT un adaptor @ (stanga) +LAUDIO IN" legatura cu
DIGITAL MEDIA (Intrare un player de
PORT (pagina _. Rosie audio) Super Audio
- 13). @ (drgapta) cb, €D
2 Sectiunea ANTEN A playgr, etc.
= Mufa pentru Face legatura cu (pagina 13).
'@' ANTENA  antena-fir furnizata
FM pentru FM (pagina
15).
a0 Terminale  Face legatura cu
|-| pentru antena-cadru
— ANTENA furnizata pentru
AM AM (pagina 15).
3 Sectiunea DIFUZOARE
-4 Face legatura cu

% difuzoarele (pagina 12).




Telecomanda

Puteti utiliza telecomanda furnizata,
pentru a opera receptorul si a controla
componentele audio/video Sony pe care
trebuie sa le opereze telecomanda
(pagina 28).

RM-AAU055

Wi g
SLEER THRUT AvL L

ki

?

TI7T 7
55 cetenEEE @ B o

TUHMNG - TUHING 4

IEID
=

5 & ©

T

Nume

Func tia

17v WO
(pornire/standby)

]
Apasati simultan TV Vo si

TV (@) pentru a porni sau a
inchide televizorul.

av VD
(pornire/standby)

Apasati pentru a porni sau a
opri componentele audio/video
Sony pe care trebuie sa le
opereze telecomanda (pagina
28). ,
Daca apasati simultan v (),
acesta va opri receptorul si alte
componente Sony (sistemul se
va afla in standby).

Nota

Functia comutatorului AV ”d)
se modifica automat de fiecare
datad cand apasati butoanele
de intrare (13)),

> U
(pornire/standby)

Apasati acest buton pentru a
porni sau a opri receptorul.
Pentru a opri toate
componentele Sony, apasati

| | ;
simultan VO si av VO (b
(aparatul va intra in modul
standby).

3 Butoanele de
intrare

Apasati unul dintre butoane
pentru a selecta componenta
pe care doriti s-o folositi. Atunci
cand apasati oricare dintre
butoanele de introducere, se va
porni receptorul. Functiile
butoanelor sunt configurate din
fabrica pentru a controla
componentele Sony.

Puteti modifica functiile
butoanelor urmand pasii de la
+Modificarea functiilor
butoanelor" de la pagina 28.

4 TREBLE +/- Apasati acest buton in mod
repetat pentru a regla nivelul
treble al difuzoarelor.

5,BD/DVD Apasati acest buton pentru a

MENU” (Meniu  afisa meniul DVD-ului sau al

BD/DVD) discului Blu-ray pe ecranul
televizorului. Apoi, utilizati
butoanele #. #. . & g
@ () pentru a realiza
operatiunile din meniu.

6 ,DISC SKIP” Apasati acest buton pentru a

(Salt disc) sari peste un disc atunci cand
folositi un dispozitiv pentru
schimbarea mai multor discuri.

7 ,D.TUNING” Apasati acest buton pentru a

(Acord direct)

intra in modul de acord direct.

continuare
RO
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Nume

Functia

Nume Functia

8 ,MEMORY” Apasati acest buton pentru a memora
(Memorie) o statie.
LENTER” Apasati acest buton pentru a

(Confirmare)

introduce valoarea dupa selectarea
unui canal, disc sau piesa, folosind
butoanele numerice ale televizorului,
video recorder-ului, CD player-ului,
DVD recorder-ului, DVD player-ului
sau tunerului satelit.

<a/pp»b)

Apasati acest buton pentru a:

- cauta piesele n directia
normald/inversa a DVD player-
ului.

- incepe derularea rapida
Tnainte/inapoi a video recorder-
ului, CD player-ului, DVD
recorder-ului, aparatului MD,
casetofonului sau a player-ului de
discuri Blu-ray.

=2k}

Apasati acest buton pentru a
incepe redarea video recorder-
ului, a CD player-ului, DVD
player-ului, DVD recorder-ului,
aparatului MD sau a player-ului
de discuri Blu-ray.

9 ,AMP MENU" Apasati acest buton pentru a afisa
(MENIU AMP) meniul receptorului. Apoi, utilizati
butoanele #. ¥. 4. si
@ () pentru a realiza
operatiunile din meniu.

10 ,TOOLS” Apasati acest buton pentru a selecta
(Instrumente)/  optiunile DVD player-ului sau ale
LOPTIONS” player-ului de discuri Blu-ray.
(Opfiuni) Apasati simultan ,TOOLS/OPTIONS”

(Instrumente/Optiuni) si TV (18
pentru a afisa optiunile aplicabile
televizorului Sony.

11 ,MUTING” Apasati acest buton pentru a

(Reducerea dezactiva temporar sunetul.

volumului la Apasati din nou butonul ,MUTING”

zero) pentru a reactiva sunetul.

Apasati simultan ,MUTING" si TV

(IEI) pentru a activa functia
televizorului de reducere a volumului
la zero.

TR

Apasati acest buton pentru a
intrerupe redarea sau
nregistrarea video recorder-ului,
a CD player-ului, DVD player-ului
DVD recorder-ului, aparatului
MD, casetofonului sau a player-
ului de discuri Blu-ray. (De
asemenea Tncepe inregistrarea
cu componentele in modul de
inregistrare standby.)

12 TV VOL + 9/

Apasati simultan TV VOL +/— si TV

(IEI) pentru a regla nivelul
volumului televizorului.

mb

Apasati acest buton pentru a opri
redarea video recorder-ului, a CD
player-ului, DVD player-ului DVD
recorder-ului, aparatului MD,
casetofonului sau a player-ului de
discuri Blu-ray.

_FM MODE”
(Mod FM)

Apasati acest buton pentru a
selecta receptie FM monofonica
sau stereo.

TV CH +/-

Apasati simultan TV CH +/— si
Tv ) pentry a selecta canalele

TV pr

LMASTER Apasati acest buton pentru a regla
VOL” + 9/ simultan volumul tuturor difuzoarelor.
(Volum
principal)
13 ,MENU/ Apasati acest buton pentru a afisa
HOME” meniul video recorder-ului, al DVD

(MENIU/ACASA)

player-ului, tunerului satelit sau al
player-ului de discuri Blu-ray pe
ecranul televizorului.

Apasati simultan ,MENU/HOME"
(Meniu/Acasa) si TV T8 pentru a
afisa meniul televizorului. Apoi,
utilizati butoanele #. ¥. #. &

@ () pentru a realiza

operatiunile din meniu.

PRESET +/—

Apasati acest buton pentru a
selecta

- statiile presetate.

- canalele presetate de pe video
recorder sau tunerul satelit.

4TUNING +/-"
(Acord +/-)

Apasati acest buton pentru a
scana o statie.

15TV

Apasati simultan TV si butonul cu
inscriptie de culoare portocalie,
pentru ca televizorul sa poata
functiona.

14 et b}

Apasati acest buton pentru a sari
peste o piesa a CD player-ului, DVD
player-ului, DVD recorder-ului,
casetofonului, aparatului MD sau a
player-ului de discuri Blu-ray.

LREPLAY”
(Redare)
--/
LADVANCE"
(Avans) *™*

Apasati acest buton pentru a relua
scena anterioara sau pentru a derula
Tnainte scena curentd a video
recorder-ului, DVD player-ului sau a
player-ului de discuri Blu-ray.
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Nume Func tia Nume Func tia
16 ,RETURN/ Apasati acest buton pentru a: =10/= Apasati acest buton pentru a
d - reveni la meniul anterior. selecta
EXIT ) - iesi din meniu in timp ce - piesele cu numar mai mare de
(Revenire/ meniul sau ghidul afisat pe 10 de pe VCR, acordorul
iesire) ecran al DVD recorder-ului, al satelit, aparatul MD sau CD
DVD player-ului, tunerului satelit player.
sau al player-ului de discuri Blu- - numerele canalelor bornei
ray este afisat pe ecranul CATV digital.
televizorului. L,CLEAR" Apasati butonul pentru a
Apasati simultan (Stergere) anula o greseald atunci cand
LRETURN/EXIT” (Revenire/ apasati butonul numeric
iesire) d e si v @) pentru a incorect.
reveni la meniul anterior sau 20 Butoane Apasati acest buton pentru a:
pentru a iesi din meniul numerice - preseta/acorda pentru a
televizorului in timp ce meniul (num arul 5%) preseta statiile.
este afisat pe ecran. - selecta numerele pieselor CD
17 Dupa ce apasati ,BD/DVD player-ului, DVD player-ului,
. . (@] DVD recorder-ului, aparatului
@ . MENU" (Meniu BD/DVD) , MD sau ale player-ului de
Ty LAMP MENU” (Meniu AMP) {E]) discuri Blu-ray. Apasati 0/10
sau ,MENU/HOME" pentru a selecta piesa cu
(Meniu/Acasa) (18, apasati numarul 10.
+. % %550 * pentrua - selecta numerele canalelor de
selecta setarile. Apoi, apasati pe video recorder sau tunerul
@ ) _ satelit.
pentru a introduce selectia, Apésati simultan butoanele
daca a"gyl apasat Tnainte ,BD/DVD numerice si TV (18) pentru a
MENU” (Meniu BD/DVD) sau
» ; « selecta canalele TV.
,MENU/HOME" Meniu/ Acasé). - r
o~ 21 BASS +/- Apasati acest buton in mod
Apasati ‘Ct) si pentru a repetat pentru a regla nivelul de
introduce selectia receptorului, a basi al difuzoarelor.
video recorder-ului, tunerului 22 ,SLEEP” Apasati acest buton pentru a
satelit, CD player-ului, DVD (Adormire) activa functia Sleep Timer si
player-ului, DVD recorder-ului durata dupa care se va opri
sau a player-ului de discuri Blu- automat receptorul.
ray. —
18 ,DISPLAY” Apasati acest buton pentru a Zjill-:/r;'r\l: ?J) Apasali S|mulFan Td\%’;lPUT
(Afigare) selecta informatiile afisate pe (Intrare TV) si TV (23 pentru a
ecranul TV al video recorder- selecta semnalul de intrare
ului, tunerului satelit, CD player- (intrare TV sau intrare video).
ului, DVD player-ului, DVD 3 Butoanele: nr. 5, MASTER VOL +, TV VOL + si =
recorder-ului, aparatului MD sau au puncte tactile. Folositi punctele tactile ca referinta
al player-ului de discuri Blu-ray. E)entru operarea feC?PtOFL_“l}L )
Apésati simultan ,DISPLAY” Acest buton este disponibil si pentru operarea
) . 5 adaptorului DIGITAL MEDIA PORT. Pentru detalii cu
(Afisare) si TV (19) pentru a " ) - - HeRe
afisa informatiile televizorului pe privire la functia butonqlw, consultati instructiunile de
ecranul TV. utilizare ale adaptorului DIGITAL MEDIA PORT.
19 -/-- Apasati pentru a selecta modul

de introducere a canalului, cu
una sau doua cifre, pe VCR.
Apasati simultan /- si Tv (&)
pentru a selecta modul de
introducere a canalului, una sau
doua cifre la televizor.

Note

« Este posibil ca unele functii explicate in aceasta
sectiune sa nu fie operabile. Acest lucru depinde de
model.

« Explicatia de mai sus intentioneaza a fi un simplu
exemplu. Prin urmare, in functie de componenta, se
poate ca operatia de mai sus sa nu fie posibila, sau
poate opera altfel decat conform descrierii.
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Operatiuni preliminare

1: Instalarea difuzoarelor

2: Conectarea difuzoarelor

nainte de a conecta cablurile, deconectati
Acest receptor va permite sa utilizati un  cablul de alimentare de CA (alimentare de la

sistem de difuzoare cu canal 2.0. retea).

Difuzorul stang

sistem de difuzoare

Exemplu de configura tie de Gﬁ“
Q

“I—k-
Difuzorul stang Difuzorul drept
\ N
B - L H
ﬁ =
o
=13
Borne B
.SPEAKERS”
(Difuzoare)

3 e TR

Difuzorul -;" % L
drept = | i

ﬂ Cabluri pentru difuzoare (nefurnizate)

*Cand conectati un singur difuzor surround spate,
conectati-l la bornele ,SPEAKERS B” (Difuzoare B).
Puteti selecta difuzoarele pe care doriti sa le utilizati
cu ajutorul butonului ,SPEAKERS (Difuzoare) (OFF
(Dezactivat)/A/B/A+B) de pe receptor (pagina 17).

12RO



3: Conectarea
componentelor audio/video

Modul de conectare a
componentelor

Aceasta sectiune descrie modul de conectare
a componentelor la receptor. Tnainte de a
incepe, consultati sectiunea ,Componenta ce
urmeaza a fi conectata” de mai jos, pentru a
vedea in ce pagini se descrie modul de
conectare a componentelor audio/video.

Dupa conectarea tuturor componentelor treceti
la pasul ,4: Conectarea antenelor” (pagina 15).

Componenta ce urmeaz aa Vezi
fi conectat a

Componente audio pagina 13
« Super Audio CD player, CD

player

« Aparat de redare MD,

casetofon

 Adaptor DIGITAL MEDIA

PORT

Componente video pagina 14
* DVD player, Player pentru

discuri Blu-ray

« Acordor satelit, Set-top box

» DVD recorder, VCR

Conectarea componentelor
audio

Urmatoarea ilustratie prezinta modul de
conectare a componentelor precum Super
Audio CD player-ul, CD player-ul, aparatul MD,
casetofonul sau adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT.

De asemenea puteti vizualiza imaginile de pe
ecranul televizorului conectand iesirea video a
adaptorului DIGITAL MEDIA PORT la intrarea
video a televizorului. In functie de tipul de
adaptor DIGITAL MEDIA PORT, este posibil sa
nu se poata realiza transmisia video.

Tnainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA (alimentare de la
retea).

| M | Aparat MD,
:@ " Casetofon

Super Audio
" CD player,
CD player
Adaptor
DIGITAL ;
MEDIA = ]
PORT i —)
h i
TV * (b}
VITED

e Cablu audio (nefurnizat)

Cablu video (nefurnizat)
* Tipul de conector variaza in functie de
adaptorul DIGITAL MEDIA PORT.
Pentru detalii, consultati instructiunile de

utilizare ale adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT.

continuare
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Note cu privire la conectarea
adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT

La conectarea adaptorului DIGITAL
MEDIA PORT asigurati-va ca, conectorul
este introdus cu sageata Tnspre sageata
de pe mufa DMPORT.

« Strangeti ferm conexiunile DMPORT,
introduceti drept conectorul.

« Deoarece conectorul adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT este fragil, aveti
grija la amplasarea sau mutarea
receptorului.

« Pentru a deconecta adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT, scuturati marginile
conectorului, deoarece acesta este
blocat.

14R°

Conectarea componentelor

video

Urmatoarea ilustratie prezinta modul de
conectare a componentelor video precum
DVD player-ul, player-ul de discuri Blu-
ray, tunerul satelit, Set-top box, DVD
recorder-ul sau VCR.

Tnainte de a conecta cablurile,
deconectati cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea).

DVD player,
player pentru
discuri Blu-ray

Tuner satelit,
Set-top box

DVD recorder, VCR

0 Cablu audio (nefurnizat)



La conectarea unui DVD player

« Schimbati setarea din fabrica a butonului de
intrare BD/DVD de pe telecomanda, astfel
incét sa 1l puteti utiliza pentru a comanda DVD
player-ul. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Modificarea functiilor butoanelor”
(pagina 28).

» De asemenea puteti redenumi intrarea
BD/DVD astfel incéat sa poata fi afisata pe
ecranul receptorului. Consultati sectiunea
L,Denumirea intrarilor” (pagina 19) pentru mai
multe detalii.

La conectarea unui DVD

recorder

« Schimbati setarea din fabrica a butonului de
intrare VIDEO de pe telecomanda, astfel incat
sa 1l puteti utiliza pentru a comanda DVD
recorder-ul. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Modificarea functiilor butoanelor”
(pagina 28).

« De asemenea puteti redenumi intrarea
VIDEO astfel incét sa poata fi afisata pe
ecranul receptorului. Consultati sectiunea
L,Denumirea intrarilor” (pagina 19) pentru mai
multe detalii.

Note

*Puteti inregistra semnalele audio ale
componentelor conectate la acest receptor. De
exemplu, conectati o componeta de
Tnregistrare precum un casetofon la mufele
+VIDEO AUDIO OUT" (lesire video audio) si
apasati butoanele de intrare (DMPORT,
BD/DVD, SAT, SA-CD/CD, MD/TAPE,
TUNER) pentru a selecta componenta ce
trebuie Tnregistrata.

« Conectati iegirea video a componentei video
la televizor, astfel incat imaginea sa fie afisata
pe TV. Nu puteti, Insa, realiza inregistrarea
video prin acest receptor. Pentru mai multe
detalii consultati instructiunile de utilizare ale
fiecarei componente conectate.

Sfat util
Pentru a transmite sunetul televizorului prin

difuzoarele conectate la receptor, opriti volumul

televizorului sau activati functia de reducere a
volumului la zero.

4: Conectarea antenelor
Conectati antena-cadru AM si antena-fir FM
care v-au fost furnizate. Tnainte de a conecta
antenele, deconectati cablul de alimentare de
CA (alimentare de la retea).

———  Antena-fir pentru FM (furnizata)

Antena-cadru pentru AM
(furnizata)

o

*Forma conectorului variaza n functie de
codul regional al acestui receptor.

Note

« Pentru a preveni producerea de zgomote,
tineti antena-cadru pentru AM la distanta de
receptor si de alte componente.

« Asigurati-va ca ati Intins antena-fir pentru FM
pe intreaga lungime.

« Dupa conectarea antenei-fir pentru FM,
incercati pe céat posibil s& o mentineti in
pozitie orizontala.
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5: Preg atirea receptorului  si
a telecomenzii

Conectarea cablului de
alimentare de CA (alimentare

de laretea)
Conectati cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea) la o priza de perete.

Note

« Inainte de a conecta cablul de alimentare de
c.a. (de la retea), asigurati-va ca firele
metalice ale cablurilor difuzoarelor nu se ating
intre bornele pentru difuzoare.

« Conectati bine cablul de alimentare de CA
(alimentare de la retea)

Cablul de alimentare de CA (de la
retea)

—

l=h

s =

La priza de perete
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Realizarea opera tiilor de
configurare ini tiala

Tnainte de a utiliza receptorul pentru prima
data, initializati-I prin urmatoarea
procedura. Aceasta procedura se poate
folosi si pentru a readuce reglajele la
configurarile implicite din fabrica.

Tn acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

Lich

-] f=1=1=]

MEMORY/ENTER

1 Apasati 1S pentru a opri
receptorul.

2 Tinetiapasat YO timp de 5
secunde.
Pe ecran apar alternativ mesajele
,PUSH" (Apasati) si ,ENTER”.
3 Apasati ,MEMORY/ENTER”

(Memorie/Confirmare).
Pe ecran apare putin mesajul
LCLEARING?" (in curs de stergere), apoi
.CLEARED” (Sters).
Toate reglajele pe care le-ati modificat sau
ajustat sunt readuse la setarile initiale.



Introducerea bateriilor Tn
telecomand a

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAUO55. La instalarea
bateriilor respectati polaritatea.

Note

*Nu lasati telecomanda in locuri extrem de
calde sau cu umiditate excesiva.

*Nu utilizati o baterie noua impreuna cu unele
uzate.

*Nu combinati bateriile cu mangan cu alte tipuri
de baterii.

*Nu expuneti senzorul de infrarosu in bataia
directa a soarelui ori a unei surse luminoase.
Acest lucru poate provoca defectarea
aparatului.

«Daca nu utilizati telecomanda pentru o
perioada de timp mai indelungata, scoateti
bateriile din telecomanda pentru a evita
defectiunile provocate de scurgerea
electrolitului din baterii i de corodare.

«Este posibil ca la inlocuirea bateriilor butoanele
de pe telecomanda sa fie readuse la setarile
din fabrica. Daca se intampla acest lucru,
stabiliti din nou functiile butoanelor (pagina 28).

«Daca telecomanda nu mai functioneaza bine
cu receptorul, Tnlocuiti toate bateriile cu unele
noi.

6: Selectarea sistemului de
difuzoare

Puteti selecta difuzoarele pe care doriti sa le
utilizati, daca ati conectat difuzoarele la
bornele ,SPEAKERS” (Difuzoare) A si B.
Folositi butoanele de pe receptor pentru
aceasta operatiune.

~SPEAKERS” (Difuzoare) (OFF (Dezactivat) /
A/B/A+B)

Ap asati Tn mod repetat ,SPEAKERS”
Difuzoare) (OFF (Dezactivat) / A/ B/ A+B)
pentru a selecta sistemul de difuzoare pe
care dori ti sa 1l utiliza ti.

Pentru a selecta Se aprinde
Difuzoarele frontale conectate la SP A
bornele SPEAKERS A (Difuzoare

A)

Difuzoarele frontale conectate la SP B
bornele SPEAKERS B (Difuzoare

B)

Difuzoarele frontale conectate la SP A
ambele borne SPEAKERS A SP B

(Difuzoare A) si SPEAKERS B
(Difuzoare B) (conexiune paralela

Pentru a dezactiva ie sirea difuzorului

Apasati Tn mod repetat ,SPEAKERS”
(Difuzoare) (OFF (Dezactivat) / A/ B/ A+B)
pana ce se sting indicatorii ,SP A” si ,SP B”
de pe ecran.

Nota

Nu puteti comuta sistemul de difuzoare
frontale apaséand ,SPEAKERS” (Difuzoare)
(OFF (Dezactivat) / A/ B / A+B) atunci cand
sunt conectate castile.
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Selectarea unei componente

Butoane de
L—intrare
| ANP
MENU
= MUTING
@
¥ inin | MASTER
@ ¢ O VOL +/—
CRETURWET  “MENUMOM

1 Apasati butonul de introducere

pentru a selecta o component  a.
Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

Pe afisaj va aparea intrarea selectata.
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Intrare Componentele ce pot fi

selectat a redate

[Afi gaj]

VIDEO Aparatul VCR etc., conectat
la mufa VIDEO

BD/DVD Player-ul de discuri Blu-ray,

[BD/DVD] etc., conectat la mufa
BD/DVD

SAT Acordorul satelit, etc.,

[SAT] conectat la mufa SAT

MD/TAPE Aparatul de redare MD,

(Casetofon) casetofonul etc. conectat la

[MD/TAPE] mufa ,MD/TAPE”

SA-CD/CD Aparatul Super Audio CD/CD

[SA-CD/CD] player, etc., conectat la mufa
SA-CD/CD

TUNER Tuner radio incorporat

[Banda FM sau

AM]

DMPORT Adaptorul DIGITAL MEDIA

[DMPORT] PORT conectat la mufa

DMPORT

2 Porniti componenta siincepe ti
redarea.

3 Apasati butonul ,MASTER VOL
+/-" (Volum principal +/-) pentru
a regla volumul.
Puteti folosi si butonul ,MASTER
VOLUME” (Volum principal) de pe
receptor.

Sfaturi utile

« Puteti regla volumul in mod diferit, in functie de
viteza cu care rotiti butonul ,MASTER VOLUME”"
(Volum principal) de pe receptor.

Pentru a modifica rapid volumul: rotiti rapid de
buton.

Pentru a realiza ajustari rapide: rotiti incet butonul.
« Puteti regla volumul in mod diferit, in functie de
durata n care apasati si tineti apasat butonul
4MASTER VOL +/-” (Volum principal +/-) de pe
telecomanda.

Pentru a modifica rapid volumul: apasati butonul si
tineti-1 apasat.

Pentru a realiza ajustari rapide: apasati butonul si
eliberati-l imediat.

Pentru a preveni deteriorarea
difuzoarelor

Asigurati-va ca Tnainte de a opri receptorul
reduceti nivelul volumului.



Pentru a activa func tia de reducere a
volumului la zero

Apasati butonul ,MUTING".

Functia de reducere a volumului la zero va fi
anulata cand:

« Apasati butonul ,MUTING” din nou.

e Mariti volumul.

 Opriti receptorul.

Denumirea intr arilor

Puteti introduce un nume de maxim 8
caractere care sa fie afisat pe ecranul
receptorului. Acest lucru este comod pentru
etichetarea mufelor cu numele componentelor
conectate.

1 Apasati butonul de intrare
pentru a selecta intrarea pentru
care dori ti sa creati un nume
de index.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe

receptor.

2 Apasati ,AMP MENU” ( Meniu
AMP).
Pe ecran apare mesajul ,BALANCE”
(Balans).

3 Apasatiin mod repetat #/¥
pentru a selecta ,NAME IN”
(Introducere nume).

Cursorul clipeste si puteti selecta un
caracter.

4 Apasati #/% pentru a selecta
un caracter, apoi ap asati */*
pentru a deplasa cursorul in
urm atoarea pozi tie.

Daca faceti o gre seala

Apasati */* in mod repetat pani ce clipeste
caracterul ce trebuie schimbat, apoi apasati
#/¥ pentru a selecta caracterul corect.

Sfaturi utile

« Puteti selecta tipul de caracter dupa cum
urmeaza, apasand #/¥

Alfabet (majuscule) = Numere = Simboluri

« Pentru a introduce un spatiu liber, apasati ™
fara a selecta un caracter.

5 Apéasati @ .
S-a inregistrat numele introdus.

Ascultarea sunetului de la
componentele conectate la
DIGITAL MEDIA PORT

Functia ,DIGITAL MEDIA PORT” (DMPORT)
va permite sa ascultati sunetele de la o sursa
audio portabila sau un computer, prin
conectarea unui adaptor DIGITAL MEDIA
PORT.

Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT pot fi
achizitionate n functie de zona.

Pentru mai multe detalii cu privire la
conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT, consultati sectiunea ,3: Conectarea
componentelor audio” (pagina 13).

Note

» Nu conectati alt adaptor decat adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

« Inainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA (alimentare de la
retea).

* Nu conectati sau deconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT in timp ce receptorul
este pornit.

« In functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, este posibil sa nu se poata realiza
transmisia video.

« In functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, puteti opera componenta conectata
folosind telecomanda. Consultati pagina 9
pentru detalii cu privire la operarea butoanelor
telecomenzii.

« Asigurati-va ca ati realizat conexiunea video
de la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT la
televizor (pagina 13).

1 Apéasati DMPORT.
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a
selecta ,DMPORT".

2 incepe i redarea componentei

conectate.

Sunetul este redat pe receptor, iar imaginea
apare pe televizor.

Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT.
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Utilizarea amplificatorului

Navigarea prin meniuri

Folosind meniurile amplificatorului, puteti
realiza mai multe reglaje pentru a
personaliza receptorul.

jesferNar)an)
0 - B UL

ko) ‘o&%ns e

B -

8w

1 Apasati ,AMP MENU” ( Meniu

AMP).
Pe ecran apare mesajul ,BALANCE”
(Balans).

2 Apasati sau * pentru a

introduce parametrul.

3 Apasatiin mod repetat #/¥
pentru a selecta setarea dorit  a.
Setarea se introduce automat.

Pentru a reveni la afi sajul anterior
Apasati .

Pentru a ie si din meniu
Apésati ,AMP MENU” (Meniu AMP).

Nota

Este posibil ca unii parametri si unele setari sa
apara intunecate pe ecran. Acest lucru
Tnseamna ca sunt nedisponibile sau sunt fixe si
nu se pot modifica.
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Prezentarea general a a
parametrilor de configurare

B BALANCE" (Balans difuzor)

Va permite sa reglati balansul intre difuzoarele
stang si drept.

Puteti regla de la BAL. L+10 (stanga) la BAL.
R+10 (dreapta) in faze de 1.

Configurarea initiala este BAL. 0.

B NAME IN” (Denumirea intr arilor)
Va permite sa configurati numele intrarilor si al
statiilor presetate. Consultati sectiunea
LDenumirea intrarilor” (pagina 19) si
.Denumirea statiilr presetate” (pagina 24)
pentru mai multe detalii.

B DIMMER” (Str alucirea

ecranului)

Va permite sa reglati stralucirea in 3 pasi:
Tntunecare 0%, 40%, 70%

Configurarea initiala este intunecare 0%.

Sfat util

Puteti apasa in mod repetat si butonul
,DIMMER” (intunecare) de pe receptor, pentru
a regla stralucirea ecranului.



Reglarea tonului

Puteti regla calitatea tonala a difuzoarelor.

ooNoNo)
BASS :-:-

+—

Apasati in mod repetat TREBLE +
sau TREBLE - pentru a regla

nivelul treble.

Apasati in mod repetat BASS + sau
BASS - pentru a regla nivelul

basilor.

Puteti regla de la -10 dB la +10 dB n faze
de 1 dB.

Setarea initiald este de 0 dB.

Utilizarea tunerului
Ascultarea radio FM/AM

Puteti asculta transmisia FM si AM cu ajutorul
tunerului incorporat. Tnainte de operare,
asigurati-va ca antenele FM si AM sunt
conectate la receptor (pagina 15).

Sfat util

Scala de acordare pentru acordul direct difera
in functie de codul regional, conform
urmatorului tabel. Consultati pagina 4 pentru
detalii cu privire la codurile regionale.

Cod regional FM AM
U, CA 100 kHz 10 kHz*
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz

* Scala de acordare AM poate fi modificata
(pagina 23).

— TUNER

—{|——Butoane
numerice

— D.TUNING

— ENTER

L TUNING +-

L FM MODE
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Acordarea automat a a unei
statii (Acordare automat a)

1 Apasatiin mod repetat TUNER
pentru a selecta banda FM sau
AM.

2 Apasati TUNING + (Acord +)
sau TUNING — (Acord -)
Apasati , TUNNG +" pentru a scana
ascendent; apasati "TUNING - "
pentru a scana descendent.
Scanarea se opreste de fiecare data
cand se receptioneaza o statie.

Utilizarea comenzilor de pe
receptor

1 Rotiti ,INPUT SELECTOR” (Selector intrare)
pentru a selecta banda FM sau AM.

2 Apasati Tn mod repetat ,TUNING MODE”"

(Mod acordare) pentru a selecta ,AUTO T.".
3 Apasati TUNING + (Acord +) sau
TUNING — (Acord -).

in cazul recep tiei unui semnal
stereo FM slab

Daca receptia stereo FM este de slaba
calitate, iar pe ecran clipeste indicatia
.ST”, selectati audio monofonic, astfel
incéat sunetul sa fie mai putin distorsionat.
Apasati in mod repetat ,FM MODE” (Mod
FM) pana ce pe ecran se aprinde
indicatorul ,MONO". Pentru a reveni la
modul stereo, apasati in mod repetat ,FM
MODE” (Mod FM) pé&na ce pe ecran nu se
aprinde indicatorul ,MONQO".
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Acordarea direct a a unei sta tii
(Acord direct)

Introduceti direct frecventa unei statii, cu

ajutorul butoanelor numerice.

1 Apasatiin mod repetat
»,TUNER” (Acord) pentru a
selecta banda FM sau AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT

SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

Apasati D.TUNING.

Ap asati butoanele numerice
pentru a introduce frecven ta.
Exemplul 1: FM 102,50 MHz
Selectati 12 0> 22>25->0
Exemplul 2: AM 1350 kHz
Selectatil=2>3>52>0

Daca ati acordat o statie AM, reglati
directia antenei-cadru pentru AM
pentru o receptie optima.

4 Apasati ENTER.

Puteti folosi si butonul
+MEMORY/ENTER”
(Memorie/confirmare) de pe receptor.

w N

Sfat util
Daca ati acordat o statie AM, reglati directia
antenei-cadru pentru AM, pentru o receptie
optima.

Daca nu pute ti acorda o sta tie
Asigurati-va ca ati introdus frecventa
corecta. Daca nu, repetati pasii 2-4. Daca
tot nu puteti acorda statia, frecventa
respectiva nu este folosita Tn zona
dumneavoastra.



Modificarea scalei de acordare AM
(doar modelele cu codul regional
U, CA)

Puteti modifica scala de acordare AM la 9
kHz sau la 10 kHz, folosind butoanele de

pe receptor.

1/

TUMING MODE

1 Apasati 17O pentru a opri
receptorul.

2 Apasati /O intimp ce tineti
apasat ,TUNING MODE" ( Mod
de acordare).

3 Modifica ti scala de acordare
AM la 9 kHz sau la 10 kHz.

Pentru a reseta scala la 10 kHz (sau

9 kHz), repetati procedeul.

Nota

Daca modificati scala de acordare, vor fi sterse

toate statiile presetate.

Presetarea sta tiilor radio

Puteti preseta maxim 30 de statii FM si 30
statii AM. Apoi puteti acorda cu usurinta
statiile pe care le ascultati mai des.

TLWER DUPOAT
o

C TUMER
— REEE — ==THEBELE—
E = B
Butoane
numerice
AMP
H—MEML
MEMORY,
ENTER
®. —
+ 4w
PRESET
+i—
1 Apasatiin mod repetat TUNER

3

pentru a selecta banda FM sau
AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

Acorda ti statia pe care dori ti sa
o preseta ti folosind acordarea
automat a (pagina 22) sau
acordarea direct a (pagina 22).
Schimbati modul de receptie FM, daca este
cazul (pagina 22).

Apasati ,MEMORY" ( Memorie)
Puteti folosi si butonul ,MEMORY/ENTER”
(Memorie/acceptare) de pe receptor.

Se va aprinde indicatia ,MEMORY”
(Memorie) timp de cateva secunde.
Realizati pasii 4 si 5 Thainte ca aceasta
indicatie sa se stinga.

continuare
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4 Apasati butoanele numerice
pentru a selecta un num ar de
presetare.

Apasati in mod repetat PRESET + sau
PRESET - pentru a selecta un numar
presetat.

Daca se stinge indicatia ,MEMORY"
(Memorie) Thainte sa selectati
numarul de presetare, reluati
procedura de la pasul 3.

5 Apasati ENTER.

Puteti folosi si butonul
LMEMORY/ENTER”
(Memorie/confirmare) de pe receptor.
Statia este memorata cu numarul de
presetare selectat.

Daca se stinge indicatia ,MEMORY”
(Memorie) Tnainte sa apasati ENTER,
reluati procedura de la pasul 3.

6 Pentru a preseta alt a statie,
repetati Pagiide la 1 la5.

Acordarea sta tiilor presetate

1 Apasatiin mod repetat TUNER
pentru a selecta banda FM sau
AM.

2 Apasati in mod repetat PRESET
+ sau PRESET -pentru a
selecta statia de presetare
dorit a.

De fiecare datd cand apasati
butonul, puteti selecta o statie
presetata astfel:

01— 02— 03 a0 05—, 27—

—_— e 20 e 2 ———

Puteti apasa si butoanele numerice
pentru a selecta statia presetata
dorita. Apasati apoi ENTER pentru a
introduce selectia.

24R0

Utilizarea comenzilor de pe
receptor

1

Rotiti ,INPUT SELECTOR” (Selector intrare)
pentru a selecta banda FM sau AM.

2 Apasati Tn mod repetat , TUNING MODE”

(Mod acordare) pentru a selecta ,PRESET
T

3 Apasati in mod repetat ,TUNING +" (Acord

+) sau ,TUNING-" (Acord-) pentru a selecta
statia de presetare dorita.

Denumirea sta tiilor presetate

1

Ap asati in mod repetat TUNER pentru a
selecta banda FM sau AM.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

Acordati statia presetata pentru care
doriti sa creati un nume de index
(pagina 24).

Apasati ,AMP MENU”" ( Meniu AMP).
Pe ecran apare mesajul ,BALANCE”
(Balans).

Apasati Tn mod repetat +/ pentru a
selecta ,NAME IN” ( Introducere nume).
Cursorul clipeste si puteti selecta un
caracter.

Apasati pentru a selecta un caracter,

apoi ap asati «/» pentru a deplasa
cursorul in urm  atoarea pozi tie.

Daca faceti o gre seala
Apasati «/* in mod repetat pana ce
clipeste caracterul ce trebuie schimbat,
apoi apasati #/¥ pentru a selecta
caracterul corect.
Sfaturi utile
« Puteti selecta tipul de caracter dupa
cum urmeaza, apasand #/¥
Alfabet (majuscule) = Numere >
Simboluri
« Pentru a introduce un spatiu liber,
apasati = fara a selecta un caracter.

Ap asati .
S-a inregistrat numele introdus.



Nota (Doar modele cu codul regional
CEL, CEK, RU)

Daca denumiti o statie RDS si o acordati, pe
ecran va fi afisat numele de serviciu al
programului, in loc de numele introdus. (Nu
puteti modifica numele de serviciu al
programului. Numele introdus va fi Tnlocuit cu
numele de serviciu al programului.)

Utilizarea sistemului de date
radio (RDS)

(Doar modele cu codul regional CEL,
CEK)

Acest receptor va permite sa utilizati sistemul
de date radio (RDS), care ofera statiilor radio
posibilitatea de a transmite informatii
suplimentare Tn acelasi timp cu semnalul
programului obignuit. Puteti afisa informatiile
RDS.

Note

« Serviciul RDS este disponibil doar pentru
statiile FM.

* Nu toate statiile redio RDS asigura servicii
RDS si nu toate ofera aceleasi tipuri de
servicii. Daca nu sunteti familiarizati cu
sistemul RDS, solicitatii detalii despre
serviciile RDS oferite de statiile locale de
radio din regiunea dumneavoastra.

Receptionarea informa tiilor
RDS

Selectati pur si simplu o sta tie din
banda FM folosind acordul direct
(pagina 22), acordul automat (pagina
22) sau acordul de presetare (pagina
24).

Daca acordati o statie care asigura si servicii
RDS, se va aprinde indicatia ,RDS”, iar pe
ecran va fi afisat numele serviciului
programului.

Nota

RDS poate functiona necorespunzator daca
statia receptionata nu transmite un semnal
RDS de calitate, sau daca intensitatea
semnalului receptionat este scazuta.
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Afigarea informa tiilor RDS Indicarea Descriere
) tipului de
program
Apasati DISPLAY (Afigare) in mod VARIED Alte tipuri de programe, precum
repetat pe receptor in timp ce (Diverse) interviuri cu celebritatile,
. . . emisiuni-concurs cu persoane
receptionati o sta tie RDS. faimoase si comedii
De fiecare data cand apasati butonul, POP M Programe de muzic3 pop
informatiile RDS de pe ecran se modifica ROCK M Programe de muzica rock
ciclic, astfel: EASY M Ascultare simpla
Numele de serviciu al programului - LIGHT M Muzicé instrumentala, vocald si
Frecventa =» Indicarea tipului de program 3y corala
Indicarea textelor radio ® = Indicarea orei CLASSICS _ Muzica orchestrala, de camera,
curente (In format 24 ore) =» Campul de sunet opera, etc.
aplicat in prezent OTHER M Muzica ce nu se integreaza in
a? Tipul programului transmis. (Altele) niciuna din categoriile de mai
" Mesajele text transmise de statia RDS. sus, precum Rhythm & Blues si
Reggae
Note WEATHER Informatii despre vreme
«Daca autoritatile guvernamentale fac un (Vreme) i
anunt de urgenta, pe ecran va clipi mesajul FINANCE Rapoarte bursiere, probleme
LALARM” (Alarma). (Finante) comerciale, etc. _
+Dac# mesajul este format din cel putin 9 %HlLPREN Programe pentru copii
caractere, el va defila pe ecran. (Copi) —
.Dacd o statie nu ofera un anumit SOCIAL Programe despre oameni i
serviciu RDS pe ecran va aparea lucrurile ce i afecteazd
mesajul ,NO X‘XXX" (de ex. ,NO TEXT" RREII_IGION Programe cu continut religios
- Nu exista text) (Religie) = —
PHONE IN Programe in care publicul igi
(Telefonic) exprima opiniile prin telefon sau
Descrierea tipurilor de Intr-un forum public ___
TRAVEL Programe despre calatorii. Nu se
programe (Célatorii) utilizeaza pentru anunturi
Indicarea Descriere localizate prin TP/TA.
tipului de LEISURE Programe despre activitati
program (Recreere) recreative, precum gradinaritul,
NEWS (Stir)) Programe de stiri pescuitul, gatitul, etc.
AFFAIRS Programe tematice ce dezvolta JAZZ Programe de jazz
(Afaceri) stirile actuale COUNTRY Programe de muzica populara
INFO Programe ce ofera informatii NATION M Programe cu muzica la moda
despre o mare varietate de dintr-o tara sau o regiune
subiecte, inclusiv probleme ale OLDIES Programe cu muzicé veche
consumatorilor si sfaturi medicale FOLK M Programe de muzic folclorica
SPORT Programe sportive DOCUMENT  Investigatii
EDUCATE Programe educationale, de ex. (Documen-
(Educatie) programe despre cum se tare)
realizeaza anumite activitati si NONE Orice program care nu a fost
programe cu recomandari (Niciunul) definit mai sus
DRAMA Piese si seriale radio
(Teatru)
CULTURE Programe despre cultura nationala
(Cultura) sau regionala, de ex. despre
preocupari lingvistice sau sociale
SCIENCE Programe despre stiintele naturale
(Stiin{a) si tehnologie
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Alte opera tii

Schimbarea afi sajului

Puteti verifica cAmpul de sunet, etc.,
schimband informatiile de pe afisaj. In
acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

Apasati in mod repetat ,DISPLAY”.
De fiecare data cand apasati butonul
DISPLAY" (Afisare), afisajul se modifica
ciclic, astfel.

Toate intr arile cu excep tia benzii
FM si AM

Numele de index al intrarii¥ = Intrarea
selectata = Campul de sunet aplicat
curent

Banda FM si AM

Numele de serviciu al programuluib) sau
numele statiei presetatea) - Frecventa 2
Indicarea tipului de programb) -> Indicare
text radio” = Indicare ora curenta (in
sistem 24 de ore)b) - Campul de sunet
aplicat in prezent

4 Numele indicelui apare doar cand ati alocat
unul intrarii sau statiei presetate (pagina 19,
24). Numele indicelui nu apare cand au fost
introduse doar spatii goale, sau daca este
acelasi cu numele intrarii.

% Doar in timpul receptiei RDS (Doar modele
cu codul regional CEL, CEK) (pagina 25).

Nota
Este posibil ca semnele/caracterele sa nu fie
afisate n unele limbi.

Utilizarea Sleep Timer-ului

Puteti configura receptorul sa se
opreasca automat la o ora
specificata.

Apasati in mod repetat ,SLEEP”
(Adormire) In timp ce sistemul este
pornit.

De fiecare data cand apasati butonul,
afisajul se modifica ciclic, astfel:

2-00-00 = 1-30-00 = 1-00-00 = 0-30-00
- ,OFF" (Oprit)

Cand se foloseste sleep timer-ul, pe afisaj
se aprinde mesajul ,SLEEP” (Adormire).

Sfat util

Pentru a verifica durata ramasa pana la oprirea
receptorului, apasati butonul SLEEP. Pe ecran
va aparea durata ramasa. Daca apasati din
nou SLEEP, se va anula functia sleep timer.
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— n n
Inregistrarea cu ajutorul
receptorului

Tnregistrarea pe un mediu de
inregistrare

Puteti inregistra pe un minidisc, pe o caseta
audio, pe o caseta video etc., folosind
receptorul. De asemenea puteti adauga sunet
de la o mare varietate de surse audio, la
editarea unei casete video.

Consultati instructiunile de operare furnizate
impreuna cu componenta de inregistrare.

1 Apasati unul dintre butoanele
de intrare pentru a selecta
componenta de redare.

Puteti folosi si butonul ,INPUT

SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

2 Pregétiti componenta de redare

pentru rulare.
De exemplu, introduceti un CD in CD
player

3 Pregatiti componenta de

inregistrare.
Introduceti un minidisc sau o caseta goala
Tn componenta de Tnregistrare.

4 ncepeti inregistrarea pe
componenta de inregistrare,
apoi incepe ti redarea pe
componenta de redare.

Note

*Reglajele de sunet nu afecteaza semnalul
emis prin mufele ,MD/TAPE OUT” (lesire
minidisc/caseta).

«Unele surse contin protectie la inregistrare. Tn
acest caz, nu veti putea inregistra de la sursa.

Sfat util

Puteti inregistra sunet de la orice sursa audio pe o
caseta video, Tn timp ce copiati de pe o caseta
video. Localizati punctul in care doriti s& incepeti
Tnregistrarea de la alta sursa audio, selectati sursa
de program, apoi incepeti redarea. Sunetul de la
sursa respectiva va fi inregistrat pe piesa audio a
casetei video, n locul sunetului de pe suportul
original. Pentru a relua inregistrarea sunetului de
pe suportul original, selectati din nou sursa video.
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Utilizarea telecomenzii

Modificarea func tiilor
butoanelor

Puteti modifica setarile din fabrica ale
butoanelor de intrare, in functie de
componentele din sistemul dvs. De
exemplu, Tn cazul in care conectati un
DVD recorder la mufele VIDEO de pe
receptor, puteti configura butonul VIDEO
de pe telecomanda pentru a comanda
VIDEO recorder-ul.

Nota
Nu puteti modifica setarile butoanelor
DMPORT si TUNER (Acord).

1 Tineti apasat butonul a c arei func tie
dori ti sa o schimba ti.
Exemplu: Tineti apasat VIDEO.

2 Conform tabelului de mai jos, ap asati
butonul corespunz ator categoriei
dorite.
Exemplu: Apasati 4.
Acum puteti folosi butonul VIDEO pentru a
comanda DVD recorder-ul.



Categoriile si butoanele
corespunz atoare

Categoriile Ap asati

VCR (mod comanda VTR 3) 1

DVD player/DVD recorder (mod 2
comanda DVD1)?

DVD recorder (mod comanda 3
DVD3)?

CD player

Receptor satelit Euro Digital

DSS (receptor satelit digital)

4
5
DVR (Terminal digital CATV) 6
7
8

Player pentru discuri Blu-ray
(mod de comand& BD1)”

Recorder pentru discuri Blu-ray 9
(mod de comand& BD3)”

Aparat redare minidiscuri

Casetofon -/--

4 DVD recorder-ele Sony sunt operate cu o
configurare DVD 1 sau DVD 3. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale DVD recorder-elor.

® pentru mai multe detalii cu privire la
configurarea BD1 sau BD3, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu player-
ul de discuri Blu-ray sau recorder-ul de
discuri Blu-ray.

Pentru a anula toate func tiile
butoanelor

in timp ce tineti apasat ,MASTER VOL —",
apasati butonul b si ,TV INPUT” (Intrare
TV).

Telecomanda va reveni la setarile din
fabrica.

Informa tii suplimentare

Precautii

Privind siguran ta

Daca in aparat cad obiecte straine,
solide, sau lichide, scoateti receptorul din
priza si dispuneti verificarea lui de catre
personal calificat, Tnainte de a 1l utiliza din
nou.

Cu privire la sursele de

alimentare

Tnainte de a opera receptorul, verificati ca
tensiunea de operare sa fie aceeasi cu
sursa dvs. de energie.

Tensiunea de operare este indicata pe
placuta de pe spatele receptorului.
Aparatul ramane sub tensiune chiar si
atunci cand este oprit, atat timp cat
stecherul cordonului de alimentare
ramane introdus in priza.

Daca receptorul nu este utilizat o perioada
mai mare de timp, deconectati-I de la priza
de perete. Pentru a scoate din priza cablul
de alimentare de CA, apucati bine
stecarul; nu trageti de cordon.

(Doar pentru modelele cu codul regional
U, CA)

O lamela a stecarului este mai lata decéat
cealalta, din motive de siguranta, si, deci,
va putea fi introdusa n priza de perete
ntr-o singura pozitie. Daca nu puteti
introduce complet stecarul Tn priza,
contactati distribuitorul.

Cordonul de alimentare de CA (de la
retea) trebuie nlocuit doar la un centru de
service autorizat.

Cu privire lanc alzire
Receptorul se incalzeste in timpul
operarii; acest lucru nu este o eroare de
functionare. Daca utilizati continuu acest
receptor la un volum ridicat, temperatura
carcasei In partile superioara, laterala si
inferioara va creste considerabil. Nu
atingeti carcasa, pentru a evita arsurile.
continuare
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Cu privire la amplasare

- Asigurati o ventilatie adecvata, pentru a
preveni cresterea temperaturii Tn
interiorul receptorului si a prelungi
durata de viata a acestuia.

Nu instalati receptorul Tn apropierea
unor surse de caldura, ori in locuri
expuse direct in lumina soarelui, ori cu
praf excesiv, ori supuse socurilor
mecanice.

Nu puneti pe carcasa niciun obiect ce ar
putea bloca orificiile de ventilare,
provocand erori de functionare.

Nu amplasati receptorul langa un aparat
precum televizorul, video recorder-ul
sau casetofonul. Daca receptorul se
foloseste Th combinatie cu un televizor,
video recorder sau casetofon si este
amplasat prea aproape de acel aparat,
pot aparea zgomote si poate suferi
calitatea imaginii. Acest lucru se poate
ntdmpla mai ales cand se foloseste o
antena interioara. Prin urmare va
recomandam sa utilizati o antena
exterioara).

Aveti grija atunci cand amplasati
receptorul pe suprafete tratate special
(de exemplu cu ceara, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

Cu privire la func tionare
Tnainte de a conecta alte componente,
opriti receptorul si scoateti-l din priza.

Cu privire la cur atare

Curatati carcasa, panoul si butoanele cu
o laveta moale moale, umezita usor cu o
solutie slaba de detergent. Nu utilizati nici
un fel de burete abraziv, praf de curatat,
sau solventi cum ar fi alcoolul sau
neofalina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu

privire la receptor, va rugam sa consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

3ORO

Ghid al problemelor de
func tionare

Daca in timpul utilizarii receptoruluii
Tntdmpinati una dintre urmatoarele
dificultati, folositi acest ghid al
problemelor de functionare pentru a
Tncerca sa remediati situatia. Daca
problema persista, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Audio

Nu se aude sunet, indiferent de
componenta selectat a, sau sunetul are
un nivel foarte redus.

- Verificati conectarea corecta si ferma
a difuzoarelor si a componentelor.

« Verificati daca sunt pornite
receptorul si toate componentele.

« Asigurati-va ca optiunea ,MASTER
VOLUME" (Volum principal) nu este
configurata pe ,VOL MIN".

« Verificati ca ,SPEAKERS” (Difuzoare)
(OFF (Dezactivat)/A/B/A+B) sa nu fie
setate pe ,OFF” (Dezactivat).

« Verificati sa nu fie conectate castile.

« Apasati ,MUTING” pentru a anula
functia de reducere a volumului la
zero.

« Verificati daca ati selectat intrarea
corecta cu ajutorul butoanelor de
intrare.

« A fost activat dispozitivul de protectie
al receptorului. Opriti receptorul,
eliminati problema de scurtcircuit, iar
apoi porniti-I din nou.

Nu se aude sunet de la o anumit a
component a.

« Verificati daca, componenta este conectata
corect la mufele de intrare audio pentru
componenta respectiva.

« Verificati daca, cablul (cablurile) folosit(e)
pentru conexiune este/sunt introdus(e)
complet in mufele de pe receptor si
componenta.



Nu se aude sunetul printr-unul dintre
difuzoare.

- Conectati o pereche de casti la mufa
+PHONES” (Casti) pentru a verifica
daca se transmite sunet din casti.
Daca prin casti se transmite un singur
canal, este posibil ca componenta sa
nu fie conectata corect la receptor.
Verificati daca toate cablurile sunt
introduse complet in mufele
receptorului si ale componentei. Daca
prin casti se transmit ambele canale,
este posibil ca difuzorul sa nu fie
conectat corect la receptor. Verificati
conexiunea difuzorului ce nu transmite
sunet.

« Asigurati-va ca ati realizat conexiunea
la ambele mufe L si R (stanga si
dreapta) ale unei componente
analogice, si nu doar la mufa L
(stanga) sau R (dreapta). Folositi un
cablu audio (nefurnizat).

Nu se aude sunet de la componenta
conectat a la adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT.

« Reglati volumul acestui receptor.

« Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta nu este conectat(a) corect.
Opriti receptorul, apoi reconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta.

« Verificati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
si/sau componenta pentru a va asigura ca
suporta acest receptor.

Video

Pe ecranul televizorului nu apare
imagine sau apare o imagine
neclar a.
« Tn functie de tipul de adaptor DIGITAL
MEDIA PORT, este posibil sa nu se poata
realiza transmisia video.

Tunerul

Sunetele din stdnga i din dreapta sunt
neechilibrate sau inversate.
« Verificati conectarea corecta si ferma
a boxelor si a componentelor.
» Reglati balansul difuzorului (pagina
20).

Se aude brum sau zgomot puternic.

- Verificati conectarea ferma a boxelor
si a componentelor.

« Verificati daca cablurile de legatura
sunt plasate la distanta fata de un
transformator ori de un motor si la cel
putin 3 metri distanta fata de un
televizor ori de o lampa fluorescenta.

- Indepartati televizorul de
componentele audio.

- Stecarele si mufele sunt murdare.
Stergeti-le cu o laveta umezita usor
cu alcool.

Nu se poate realiza nregistrarea.
« Verificati conectarea corecta a
componentelor.
« Selectati componenta sursa folosind
butoanele de intrare (pagina 18).

Receptia FM este slab a.

« Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de 75
Ohmi (trebuie procurat separat, nu se livreaza
Tmpreuna cu aparatul), pentru a conecta
receptorul la o antena exterioara pentru FM,
asa cum este prezentat in imaginea de mai
jos. Daca doriti sa conectati receptorul la o
antena exterioara, realizati impamantarea
pentru a preveni deteriorarile in caz de fulger.
Nu conectati cablul de impaméantare la o
conducta de gaz, pentru a preveni o explozie
cu gaze.

Antena exterioara pentru FM

Receptor

Cablu de

M - PO
&) e (netomiza)
R

T8 DONTIAL

¥

La impamantare
continuare
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Nu se poate face acordul pe frecven ta
statiilor radio.

« Verificati conectarea ferma a antenelor.
Reajustati pozitia antenelor; daca este
cazul, conectati 0 antena exterioara.

« Intensitatea semnalului de la statiile radio
este prea scazuta pentru a face acordul
automat. Efectuati acordul direct.

« Setati corect intervalul de acord (la
acordarea statiilor AM cu acord direct).

« Tn memoria receptorului nu ati presetat
statii radio, ori statiile presetate au fost
sterse din memorie (atunci cand procedati
la acordul pe frecventa prin cautarea
statiilor presetate). Presetati statiile (pagina
24).

« Apasati ,DISPLAY"” (Afisare) de pe
receptor in mod repetat astfel ihcéat pe
ecran sa fie afigata frecventa.

Mesaje de eroare

Daca exista o eroare de functionare,
ecranul afiseaza un mesaj. Puteti verifica
starea aparatului in functie de mesaj.
Consultati urmatorul tabel pentru a
rezolva problema. Daca problema
persista, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

+PROTECT” ( Protejare)
La difuzoare se transmite curent
neregulat, sau panoul superior al
receptorului este acoperit cu ceva.
Receptorul se va inchide automat dupa
céateva secunde. Verificati conexiunea
difuzoarelor si porniti din nou
receptorul.

RDS nu func tioneaz a.*
« Asigurati-va ca ati acordat o statie FM
RDS.
« Selectati o statie FM cu semnal mai
puternic.

Nu apar informa tiile RDS dorite.*
 Contactati statia de radio si aflati daca
ntr-adevar furnizeaza acest serviciu.
Daca da, este posibil ca serviciul sa
nu functioneze momentan.

* Doar modele cu codul regional CEL,
CEK.

Telecomanda

Telecomanda nu func tioneaz a.

- Indreptati telecomanda catre senzorul
de infrarosu de pe receptor.

- Indepartati orice obstacole dintre
telecomanda si receptor.

- Tnlocuiti toate bateriile din
telecomanda cu unele noi, daca cele
existente sunt descarcate.

« Asigurati-va ca ati selectat intrarea
corecta de pe telecomanda.
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Daca problema persist a

Contactati cel mai apropiat distribuitor
Sony. Va rugam sa retineti, ca in cazul in
care personalul de service schimba
anumite piese in cadrul reparatiei,
acestea s-ar putea sa fie retinute.

Sectiuni de referin ta pentru
cur atarea memoriei
receptorului

Pentru stergerea Vezi
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Specifica tii

SPECIFICATII ALIMENTARE
AUDIO

PUTEREA DE IESIRE $I
DISTORSIUNEA ARMONICA TOTALA:
(Doar modelele cu cod regional U)

Cu sarcini de 8 ohmi, alimentare pe
ambele canale, de la 20 — 20.000 Hz;
putere nominala 90 W pe canal, putere
RMS minima, maxim 0,09% distorsiune
armonica totala de la 250 mW la puterea
nominala de iegire.

Sectiune amplificator
Modele cu codul regional U, CA, CEL, CEKY
Putere minima de iesire RMS (8 ohmi, 20 Hz
— 20 kHz, THD 0,09%)

90W +90W
Putere de iesire Tn modul stereo (8 ohmi, 1
kHz, THD 1%)

Sectiune acord FM

Spectrul de 87.5-108,0 MHz
acordare
Antena Antena-fir pentru FM

Borne antena 75 ohmi, neechilibrate
Frecventa intermediara
10,7 MHz
Sectiune acord AM
Spectrul de acordare

Cod regional Scala de acordare
Treapta de Treapta de 9
10 kHz kHz

U, CA 530 kHz- 531 kHz -
1.710 kHz 1.710 kHz

CEL, CEK - 531 -1.602

kHz
Antena Antena-cadru
Frecventa intermediara
450 kHz

Generalit ati

Tensiunea de alimentare

Cod regional Tensiunea de
alimentare

U, CA 120 V c.a., 60 Hz

CEL, CEK 230V c.a, 50 Hz

100 W + 100 W
Y Masurat in urmatoarele conditii:
Cod regional Tensiunea de
alimentare
U, CA 120 V c.a.,, 60 Hz
CEL, CEK 230V c.a, 50 Hz

Tensiunea de iesire (DIGITAL MEDIA PORT)
lesire c.c. 5V, 0,7 A MAX

Puterea consumata

Frecventa de raspuns (analogica)
10 Hz - 70 kHz
+0,5/-2 dB (cu BASS =0
dB, TREBLE =0 dB)
Intrari (analogice)
Sensibilitatea: 500 mV/
50 kohmi
SIN?: 96 dB
(A, 500 mVv?)

lesiri (analogice)

LAUDIO OUT” Tensiunea: 500 mV/
(lesire audio) 10 kohmi

Ton
Nivele de +10 dB, transe de 1 dB
modificare

2 INPUT SHORT (Intrare scurtd) (cu BASS =
0 dB, TREBLE =0 dB)
% Retea ponderata, nivel de intrare.

Cod regional Puterea consumat a

U, CA, CEL, CEK 200 W

Dimensiuni (Iatime/inaltime/grosime) (aprox.)
430 x 132,5 x 279 mm
inclusiv partile proiectate
n exterior si butoanele

Masa (aprox.): 6,6 kg

continuare
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Accesorii furnizate

Instructiuni de utilizare (acest manual)
Ghid de configurare rapida (1)
Antena-fir pentru FM (1)
Antena-cadru pentru AM (1)
Telecomanda (RM-AAUO055) (1)
Baterii R6 (marime AA) (2)

Consultati pagina 3 pentru detalii cu privire
la codul regional al componentei utilizate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.

» Puterea consumata in standby: 0,3 W
» La anumite cablaje imprimate nu se
folosesc ignifuganti cu halogen.
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